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Manual de instrucciones
Modelo PD-5512

Acerca de este manual

Muchas gracias por la confianza depositada en la marca ELCO, la cual
confiamos supere sus expectativas.

Lea este manual antes de usar su reloj a fin de garantizar el uso correcto y
seguro.

Es posible que las imagenes y las capturas de pantalla no sean exactamente
iguales al producto real.

El contenido puede diferir del producto final o del Software proporcionado
por los proveedores de servicios o transmisores, y se encuentra sujeto a
cambio sin previo aviso.



Descripcion del producto.

Para encender el dispositivo, presione el boton de encendido
durante 3 segundos o conéctelo al cargador. Para apagar el
dispositivo, presione el botén de encendido durante 3
segundos.

Mantenimiento del reloj.

Limpie el dispositivo regularmente, especialmente la parte
que esta cerca de la piel, para mantenerlo seco. Ajuste la
tension de la correa del dispositivo para garantizar la
circulacion del aire. Tenga cuidado al usar productos
excesivos para cuidar la piel ya que podrian dafiar los
sensores. Si tiene alergia o molestias en la piel, deje de usar
el dispositivo. No use el dispositivo durante un bafio o ducha
caliente. No exponga el dispositivo a agentes de limpieza,
agentes cdusticos u otros productos quimicos. No exponga el
dispositivo a temperaturas altas (por encima de + 50 ° C),
bajas (por debajo de -10 ° C) o al calor debido, por ejemplo, a
la luz solar u otra fuente de calor. Puede dafiar el dispositivo.
Este producto no es adecuado para nifios y bebés.



Carga

Antes de comenzar a usar el dispositivo,
aseglrese de que la bateria esté
cargada. Si no tiene carga ,utilice el
cable magnético USB provisto. La
corriente del adaptador recomendada
es de 5V, 1A. Se tarda
aproximadamente 2 horas en cargar
completamente el dispositivo, siga los
pasos a continuacion para cargarlo.

1. Coloque el conector del cable de
carga debajo del dispositivo de modo
que sus pines entren en contacto con los puntos metalicos en
el terminal de carga del dispositivo.

2. El conector magnético se colocara en la posicion correcta
3. Conecte el cable de carga a la fuente de alimentacion
utilizando el conector USB y enchufar a la corriente eléctrica.
4. La animacién de carga se mostrara en la pantalla del
dispositivo

Nota: si el dispositivo se descargé por completo, puede
aparecer una animacion de carga después de unos minutos.

Descarga del programa para emparejar el reloj:

Nota: el teléfono movil debe ser compatible con Android 5.1
0 10s 8.0 o superior y Bluetooth 4.0 o
superior. Escanee el cddigo QR con el
teléfono movil para descargar e instalar la
APLICACION o busque, descargue e instale
la aplicacién "Fundo Pro" desde la tienda
de aplicaciones o Google Play Store en su
teléfono inteligente.




Durante el emparejamiento, el teléfono debe estar
conectado a Internet.

Asegurese de que el teléfono inteligente esté configurado en
"Visible para todos los dispositivos Bluetooth cercanos"
durante el emparejamiento.

Emparejar el dispositivo con el teléfono a través de la
APLICACION:

1. Active el bluetooth en su teléfono

2. Abra la aplicacién y haga clic en "Mas", y luego en "MI
DISPOSITIVO" haga clic en "+ Agregar dispositivo"

3. Haga clic en el nombre de su dispositivo en la lista de
dispositivos. Si la conexion se realiza correctamente, aparece
"Conectado" junto al nombre del dispositivo y la aplicaciéon
sincronizard los datos del reloj inteligente.

La conexion Bluetooth entre el teléfono y el dispositivo
puede desconectarse en algunas circunstancias, las mas
comunes son: el teléfono y el dispositivo estan demasiado
lejos el uno del otro (mas de 10 metros), hay algunas paredes
entre ellos, hay algunas interferencias magnéticas o de radio
en entorno, el usuario cierra la aplicacién trabajando en
segundo plano, el usuario hace clic en la limpieza con un solo
botén del teléfono. El bluetooth deberia volver a conectarse
automdticamente cuando desaparezcan los motivos de su
desconexion.



Introduccién sobre la funcién del dispositivo
Se cambia la interfaz del menu de la pantalla principal, como
Ia interfaz que se muestra a continuacion.

Cuando el dispositivo y la aplicacion se conecten y emparejen
por primera vez, la hora, la fecha y el nimero de pasos de
ejercicio y las calorias se sincronizaran con el teléfono mévil.

Introduccién a la funcién de interfaz principal

1.Menu desplegable

En la interfaz se desliza hacia abajo para
abrir el menu desplegable.

a) El icono a la izquierda muestra el
estado de la conexion Bluetooth.

b) El icono del medio superior muestra el
estado de la bateria

c) Haga clic en el icono del medio para activar / desactivar el
modo "no molestar".

d) El icono de la derecha puede ajustar el brillo de la pantalla.
2. Distancia Recorrida

Los pasos, las calorias y la distancia contaran
automdticamente después de comenzar a usar el dispositivo.
Los datos muestran cada numero especifico de pasos, su
cantidad depende de la distancia ya recorrida y la version del
software del dispositivo (entre 3 y 25 pasos)




3. Registro del suefio.

Periodo de monitoreo del suefio: desde las 21:00 p.m. a las
09:00 p.m. Al dia siguiente, después de que el dispositivo
haya grabado la actividad del suefio, haga clic en la esquina
superior izquierda de la interfaz para sincronizar los datos del
dispositivo a la APLICACION.

4.Musica

Cuando el teléfono movil esté conectado al dispositivo, se
puede controlar la reproduccién / pausa de mdusica y el
cambio de cancién en el reproductor de musica del teléfono
movil.

5.Tiempo

La pagina del clima mostrara el clima actual, sin embargo, los
datos del clima no estardn disponibles hasta que no se
conecte la APLICACION. Si el dispositivo y la APLICACION
estan desconectados durante mucho tiempo, el prondstico
del tiempo mostrard el tiempo en un dia de la dltima
actualizacion o no mostrara datos.

6.Deporte

Modos deportivos disponibles: caminar, correr,
andar en bicicleta, nadar, escalar montafias, futbol,
baloncesto, tenis de mesa, badminton.

a) Seleccione el modo de deporte y encuentre la
actividad que desea, deslice hacia abajo haciendo
clic en la pantalla para ingresar.

b) Si desliza la pantalla hacia la derecha saltard
apareceran diferentes opciones.

c) Haga clic en la esquina superior derecha para "pausar" la
grabacién, cuando esté en pausa puede volver a la grabacién
haciendo clic en la esquina superior derecha o detener y
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guardar los datos haciendo clic en la esquina superior
izquierda "o0".

d) Cuando la distancia es superior a 200 metros o el tiempo
de actividad es superior a 5 minutos, se pueden guardar los
datos. Si no se cumplen estas condiciones, los datos no se
pueden guardar.

7.frecuencia cardiaca

Coloque el dispositivo en la mufieca correctamente y
seleccione el menu de frecuencia cardiaca para medirla.
Después de que el dispositivo esté conectado con la
aplicacion, los datos de frecuencia
cardiaca se sincronizardn con la
aplicacion en tiempo real. En la
interfaz de la aplicacién, deslice hacia
la derecha a la pagina de "frecuencia
cardiaca" para ver los datos de la
prueba.

a) Mantenga el sensor de frecuencia cardiaca limpio y cerca
de la piel cuando mida la frecuencia cardiaca. Si no lo aprieta
demasiado, la luz del sensor quedara expuesta, lo que dara
como resultado valores de medicion inexactos. No mire
directamente a la luz verde del sensor.

b) Durante la deteccién de la frecuencia cardiaca, mantenga
su cuerpo inactivo y siéntese quieto mientras detecta la
frecuencia cardiaca, de lo contrario, el tiempo para la
medicion de la frecuencia cardiaca se prolongara o los datos
seran inexactos. Si hay una gran diferencia en los datos
medidos, tome un descanso para volver a medir, y el valor
promedio obtenido después de 5 mediciones consecutivas
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serd mds preciso. La medicion del ritmo cardiaco puede ser
diferente al hablar, comer, beber, etc.

c) El color de la piel, la densidad del cabello, los tatuajes y las
cicatrices pueden afectar la precision de los resultados de la
prueba.

d) La medicion a largo plazo puede provocar un
sobrecalentamiento  del  dispositivo. En caso de
sobrecalentamiento, retire el dispositivo hasta que se enfrie.

e) El clima frio afectara los resultados de su medicién. Mida
mientras se mantiene caliente.

8.Presion de la sangre

Coloque el dispositivo en la mufieca
correctamente y seleccion el menu de
presion arterial para empezar el registro.
Los datos de presion arterial se
sincronizaran con la APLICACION si estan
conectados. Deslice hacia la derecha en la
APLICACION para verificar el tiempo de la
prueba y los datos histéricos de los valores altos y bajos de la
presion arterial.

9.0xigeno en sangre.

Coloque el dispositivo en la mufieca
correctamente y seleccione el menu de
oxigeno en la sangre para medir el valor.
Los datos de oxigeno en sangre se
sincronizaran con la aplicacion. Deslice
hacia la derecha en la APLICACION para
verificar el tiempo de prueba y los datos
del historial de oxigeno en la sangre.
Nota: Los datos de la frecuencia cardiaca, la presion arterial y
la medicién de oxigeno en la sangre son solo de referencia y
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no pueden utilizarse como base para aspectos médicos
relacionados.

10.Alarma

Cuando el dispositivo esta conectado a la aplicacion, el reloj
de alarma configurado dentro de la aplicacién se puede
sincronizar con el dispositivo. Se pueden configurar hasta
cinco despertadores. Al hacer clic en el icono en la pantalla
del dispositivo, se detendrad la alerta de vibracion.

11. Cronémetro

Haga clic en el cronémetro para ingresar a la interfaz de
sincronizacién, haga clic en el icono de inicio para iniciar la
sincronizacion, el icono de la izquierda es un Unico registro
de sincronizacién y el icono de la derecha estd en pausa.
Después de pausar, haga clic en el registro de sincronizacién
unico superior para ver los registros en diferentes
momentos. Si Desliza hacia la izquierda de la pantalla se
borrara el tiempo anterior.

12.Camara

Cuando el dispositivo esta conectado a la APLICACION, haga
clic en la funcién de camara del dispositivo, se iniciara la
camara del teléfono celular, haga clic en el icono de la
camara del dispositivo y el teléfono celular comenzard a
tomar fotos.

13.Buscar teléfono

Cuando el dispositivo esta conectado a la aplicacién, hace clic
en Buscar teléfono y el teléfono aparecera con un tono de
llamada.

14.Tiempo

Después de configurar la hora, presione el botén de inicio
para contar regresivamente.

15.Configuracién



15.1 Aviso Sedentario: esta funcién esta desactivada de
forma predeterminada. En el dispositivo puede activar o
desactivar esta funcion manualmente. La configuracion del
recordatorio sedentario se puede hacer en la configuracion
de la aplicacién cuando el teléfono estd conectado al
dispositivo.

15.2 Activar volteo: activa automaticamente la pantalla
cuando levanta la mano con el dispositivo, hasta la altura del
pecho, mientras gira la pantalla hacia la cara. No funciona
cuando el dispositivo estd en "modo no molestar"

15.3 Acerca de: informacién sobre el nombre del modelo
(nombre de Bluetooth), el numero MAC (nimero de
Bluetooth) y la versidn del firmware.

15.4 Cédigo QR: cédigo con enlace para descargar la
aplicacion FunDo para teléfono.

15.5 Restablecer: reinicie el dispositivo con la limpieza de
la configuracién y los datos de su memoria. Restaurar al
estado de fébrica.

15.6 Apagar: apaga el dispositivo.
16.Mensaje
La interfaz de mensajes permite ver en el dispositivo los
mensajes que llegaron por teléfono como SMS, llamadas
entrantes y software de chat.

El dispositivo puede almacenar hasta 8 mensajes, y cuando el
nimero de mensajes llegue a 8, el mensaje mas antiguo
mostrado anteriormente sera reemplazado por uno nuevo.
Se requiere un dispositivo de teléfono con conexion
Bluetooth para esta funcion

17.Cambiar la pantalla principal del reloj.

Con la pantalla del reloj mostrada, mantenga presionada la
pantalla tactil durante 3 segundos, luego deslice hacia la
izquierda o hacia la derecha para cambiar la pantalla del
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reloj. Haga clic en la esfera del reloj seleccionada para
confirmar el cambio.

Advertencia: Aunque el dispositivo inteligente puede
monitorear la frecuencia cardiaca dinamica en tiempo real,
no puede usarse para ningun propdsito médico.

Pardmetros bdsicos: Tipo de pantalla: 1,3 pulgadas TFT;
capacidad de la bateria: 170 mAh; almacenamiento: 64 MB;
nivel de proteccion: IP68 (El dispositivo ha sido sometido a
pruebas en un entorno controlado y se ha certificado su
resistencia al agua y al polvo en situaciones y condiciones
concretas, pero no es recomendable sumergirse en el agua a
mas de un metro de profundidad y durante mucho tiempo
para evitar un malfuncionamiento del reloj)

Debido a continuas mejoras, el disefio del producto y sus

caracteristicas estdn sujetos a_cualquier cambio sin previo
aviso.
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

Nombre : PROCO-DIS, S.L. (B-80063068)

Direccién : C/. RUFINO GONZALEZ N° 6 **28037 MADRID

Declara bajo la responsabilidad la conformidad del
producto al que se refiere esta declaracion bajo las NORMAS:

2004/108/EC Electromagnetic Compatibility - EMC
2011/65/EU - RoHS

Informacién adicional:
Este producto ha sido comprobado de acuerdo a los cédigos
estandar:

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN 301 489-1V2.2.0:2017

EN 301 489-17V3.3.1:2017

ETSI EN 300 328 V2.1.1:2016

EN 62479:2010

TIPO DE ARTICULO: RELOJ INTELIGENTE
MARCA: ELCO

MODELO: PD-5512
FABRICANTE: PROCO-DIS, S.L.

Todo de acuerdo con las disposiciones de la Directiva 99/05/CE, del

Parlamento Europeo y del Consejo de 9 de marzo de 1999, (transpuesta A
la legislacion espafiola mediante el Real Decreto 1890/2000, de 20 de

Noviembre de 2000).

En Madrid a 30 de Octubre de 2.019
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TARJETA DE GARANTIA
MODELO FECHA DE COMPRA
N° DE SERIE. FECHA DE CADUCIDAD,

NOMBRE DEL CLIENTE.

Este articulo esta garantizado durante dos afios.

La presente garantia quedara anulada si el producto ha
Sello del distribuidor sufrido dafio por accidente, sulfatacion de la pila, 6
utilizacion indebida.

En caso de averfa, durante el periodo de garantia, es

la de esta tarjeta
cumplimentada, para que el producto sea reparado en
garantia a su distribuidor 0 a

Proco-Dis, S.L.

C/. Rufino Gonzélez N°6
28037 Madrid

Telf.: 91304 47 47

El consumidor tiene derecho a la reparacion totalmente
gratuita de los vicios o defectos originarios.

Asimismo, el consumidor tiene derecho, en caso de que
la reparacion no fuera satisfactoria, a la sustitucion del
producto por otro igual o de idénticas caracteristicas.
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